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PROJETO DE RESOLUCAO N°

N

PROCESSON® &9/ /13

Dispde sobre a tradu¢o simultinea para a Lingua Brasileira
de Sinais - LIBRAS das sessdes e demais eventos oficiais

da Camara Municipal de Diadema.

A Mesa da Camara Municipal de Diadema, no uso e £0z0
de suas atribuigGes legais que lhe confere o artigo 58 da
Lei Orgénica Municipal, combinado com o artigo 173 do

Regimento Interno, apresenta para apreciacdo Plendria, o
seguinte PROJETO DE RESOLUCAOQ:

Art. 1° - Fica estabelecida, na Cimara Municipal de Diadema, a tradugdo simultinea para a
Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS em todas suas sessdes plenérias e demais eventos oficiais.

Paragrafo tinico — Para fins desta Resolugéo, contario com a tradugfo para Lingua Brasileira de
Sinais — LIBRAS, as Sessdes Ordindrias, Extraordindrias e Solenes, audiéncias publicas, entre
outros eventos oficiais promovidos pela Cimara Municipal de Diadema.

Art. 2° - O Poder Legislativo Municipal poderd firmar convénios, contratos ou parcerias com
institui¢des e/ou empresas que disponham de profissionais devidamente habilitados em LIBRAS,

observando a legislagdo pertinente.

Paragrafo tnico — Os profissionais Tradutores/Intérpretes de LIBRAS deverfio ter a devida
formagdo profissional os termos do Decreto Federal n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005, e, da
Lei Federal n° 12.319, de 01 de setembro de 2010.

Art. 3° - A Cdmara Municipal de Diadema podera ainda viabilizar agdes relativas a formacéo,
capacitagdo e qualificagfio de seus servidores para o uso e difusdo da LIBRAS e a realizagio da
tradugdo e interpretagio de LIBRAS, em conformidade com o disposto nos artigos 28 e 29 do
Decreto Federal n° 5.626, de 22 de dezembro de 2005.

Art. 4° - As despesas com a execucdo desta Resolugdo correrdo por conta de dotagdes
or¢amentarias proprias, suplementadaﬁ‘se\m{ssério.

Art. 5° - Esta Resolug#o entrard em vigor no prazo.de 120 (cento e vinte) dias, a partir da data
: AN

de sua publicacio.

Ver. ANTONIO XCOS ZARO/S MICHELS
Pre‘slid nte /

v 2\
Ver. REVELINO TEIXEIRA DE ALMEIDA
1° Secretario

Camara Municipal de Diadema /™%l
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JUSTIFICATIVA

O presente Projeto de Resolugdo pretende instituir nesta Casa
Legislativa a tradugdo em LIBRAS — Lingua Brasileira de Sinais em todas transmissdes de
seus eventos oficiais, tais como as sessdes ordindrias, extraordinarias, solenes, audiéncias
publicas, entre outros eventos promovidos por esta Camara.

Entende-se como Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS a forma
de comunicagfo e expressdo, em que o sistema linguistico de natureza visual-motora, com
estrutura gramatical prépria, constituem um sistema linguistico de transmissio de ideias e
fatos, oriundos de comunidades de pessoas surdas do Brasil, ficando, portanto, reconhecida
como meio legal de comunicagéo e expressdo, bem como outros recursos de expressao a ela

associados’.

Esta propositura tem por escopo ainda implementar o proposto
pela Lei Federal n° 10.436/2002, que preceitua em seu artigo 2% “deve ser garantido, por
parte do poder piiblico em geral e empresas concessiondrias de servigos publicos, formas
institucionalizadas de apoiar o uso e difusdo da Lingua Brasileira de Sinais — Libras como
meio de comunicagdo objetiva e de utilizagdo corrente das comunidades surdas do Brasil”.
Ademais, o Decreto Federal n® 5.626, de 22 de dezembro de 2005, que regulamenta a citada
lei federal bem como o artigo 18 da Lei Federal n° 10.098/2000, previu em seu artigo 26,

caput e §§:

“Art. 26. A partir de um ano da publicag@o deste Decreto, o Poder
Publico, as empresas concessionarias de servigos publicos e os
orgdos da administragdo piblica federal, direta e indireta devem
garantir as pessoas surdas o tratamento diferenciado; por meio do
uso e difuséio de Libras e da tradugdo e interpretagdo de Libras —
Lingua Portuguesa, realizados por servidores e empregados
capacitados para essa fung¢io, bem como o acesso is tecnologias de
informag3o, conforme prevé o Decreto n° 5.296, de 2004.

§ 1° As institui¢des de que trata o caput devem dispor de, pelo
menos, cinco por cento de servidores, funciondrios e empregados
capacitados para o uso e interpretagio de Libras.

§ 2° O Poder Publico, os orgdos da administragdo piblica estadual,
municipal e do Distrito Federal, e as empresas privadas que detém
concessdo ou permissdo de  servigos publicos  buscario
implementar as medidas referidas neste artigo como meio de
assegurar as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva o
tratamento diferenciado, previsto no caput”,

Referido decreto federal estabelece ainda que caberd ao Distrito
Federal, aos Estados e aos Municipios, no 4mbito de suas competéncias, definir os
instrumentos para a efetiva implantagdo e o controle do uso e difusdo de Libras e de sua
tradugdo e interpretagfo.

! Artigo 1° da Lei Federal 10.436, de 24 de abril de 2002, que dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais —
LIBRAS e da outras providéncias.
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Camara Municipal de Dladema

Estado de Sao Paulo

E € o que pretendemos com o presente projeto de “r‘é‘S‘i)"lﬁﬁo
difundir nesta Casa de Leis a LIBRAS, permitindo as pessoas surdas e/ou com deficiéncia
auditiva o acesso aos trabalhos realizados por este Parlamento.

Diante do exposto, contamos com o apoio dos Nobres Colegas
Vereadores e Vereadoras para aprovagdo do presente projeto de resolugdo, a fim de
garantirmos o acesso de todos & esta Casa Legislativa e acompanhamento dos nossos
trabalhos.

\'\
Diadema, 08 de Novembro de 2018.

Ver. ANTONIO MARLOS ZAROS MICHELS

\Preglec::/e

‘ 7 ‘. LY &4 A\ .
~/
Ver. REVELINO TEIX@AV\D%FIDA Ver f?x AIR LEONEL

1° Secretério 2° Secretario
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DECRETO N° 5.626, DE 22 DE DEZEMBRO DE 2005.

Regulamenta a Lei n® 10.436, de 24 de abril de 2002, que
dispbe sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras, e o art.

18 da Lei n® 10.098, de 19 de dezembro de 2000.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso das atribuicbes que lhe confere o art. 84, inciso IV, da Constituicao, e
o

tendo em vista o disposto na Lei n2 10.436, de 24 de abril de 2002, e no art. 18 da Lei n2 10.098, de 19 de dezembro de
2000,
DECRETA:
CAPITULO |

DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 12 Este Decreto regulamenta a Lei n 10.436, de 24 de abril de 2002, e o art. 18 da Lei n2 10.098, de 19 de
dezembro de 2000.

Art. 22 Para os fins deste Decreto, considera-se pessoa surda aquela que, por ter perda auditiva, compreende e
interage com o mundo por meio de experiéncias visuais, manifestando sua cultura principalmente pelo uso da Lingua

Brasileira de Sinais - Libras.

Paragrafo Gnico. Considera-se deficiéncia auditiva a perda bilateral, parcial ou total, de quarenta e um decibéis (dB)
ou mais, aferida por audiograma nas freqiiéncias de 500Hz, 1.000Hz, 2.000Hz e 3.000Hz.

CAPITULO II
DA INCLUSAO DA LIBRAS COMO DISCIPLINA CURRICULAR

Art. 32 A Libras deve ser inserida como disciplina curricular obrigatéria nos cursos de formag&o de professores para
o exercicio do magistério, em nivel médio e superior, e nos cursos de Fonoaudiologia, de instituicdes de ensino, publicas
e privadas, do sistema federal de ensino e dos sistemas de ensino dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios.

§ 12 Todos os cursos de licenciatura, nas diferentes areas do conhecimento, o curso normal de nivel médio, o curso
normal superior, o curso de Pedagogia e o curso de Educagédo Especial sdo considerados cursos de formacéo de
professores e profissionais da educagio para o exercicio do magistério.

§ 22 A Libras constituir-se-a em disciplina curricular optativa nos demais cursos de educagéo superior e na
educagao profissional, a partir de um ano da publicagéo deste Decreto.

CAPITULO Il
DA FORMAGAO DO PROFESSOR DE LIBRAS E DO INSTRUTOR DE LIBRAS

Art. 42 A formacdo de docentes para o ensino de Libras nas séries finais do ensino fundamental, no ensino médio e
na educagéo superior deve ser realizada em nivel superior, em curso de graduacdo de licenciatura plena em Letras:
Libras ou em Letras: Libras/Lingua Portuguesa como segunda lingua.

Paragrafo tnico. As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formagao previstos no caput.

Art. 52 A formagdo de docentes para o ensino de Libras na educagéo infantil e nos anos iniciais do ensino
fundamental deve ser realizada em curso de Pedagogia ou curso normal superior, em que Libras e Lingua Portuguesa
escrita tenham constituido linguas de instrug&o, viabilizando a formagao bilingtle.

§ 12 Admite-se como formacdo minima de docentes para o ensino de Libras na educagéo infantil e nos anos iniciais
do ensino fundamental, a formagado ofertada em nivel médio na modalidade normal, que viabilizar a formagéo bilingiie,

‘eferida no caput.

§ 22 As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formagao previstos no caput.

Art. 62 A formacéo de instrutor de Libras, em nivel médio, deve ser realizada por meio de:
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I - cursos de educacgao profissional;

Il - cursos de formag&o continuada promovidos por instituigdes de ensino superior; e

Il - cursos de formag&o continuada promovidos por instituigdes credenciadas por secretarias.de

§ 12 A formagdo do instrutor de Libras pode ser realizada também por organizagbes da sociedade civil
representativa da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por pelo menos uma das instituicoes

referidas nos incisos Il e Ill.
§ 22 As pessoas surdas terdo prioridade nos cursos de formacao previstos no caput.

Art. 72 Nos préximos dez anos, a partir da publicacdo deste Decreto, caso ndo haja docente com titulo de pds-
graduagao ou de graduagdo em Libras para o ensino dessa disciplina em cursos de educacao superior, ela podera ser
ministrada por profissionais que apresentem pelo menos um dos seguintes perfis:

| - professor de Libras, usuario dessa lingua com curso de pés-graduag&o ou com formacé&o superior e certificado de
proficiéncia em Libras, obtido por meio de exame promovido pelo Ministério da Educac&o;

Il - instrutor de Libras, usuério dessa lingua com formagdo de nivel médio e com certificado obtido por meio de
exame de proficiéncia em Libras, promovido pelo Ministério da Educagao;

Il - professor ouvinte bilingiie: Libras - Lingua Portuguesa, com pés-graduagdo ou formacéo superior e com
certificado obtido por meio de exame de proficiéncia em Libras, promovido pelo Ministério da Educacéo.

§ 12 Nos casos previstos nos incisos | e Il, as pessoas surdas terdo prioridade para ministrar a disciplina de Libras.

§ 22 A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, os sistemas e as instituicbes de ensino da educacio basica e
as de educagao superior devem incluir o professor de Libras em seu quadro do magistério.

Art. 82 O exame de proficiéncia em Libras, referido no art. 72, deve avaliar a fluéncia no uso, o conhecimento e a
competéncia para o ensino dessa lingua.

§ 12 O exame de proficiéncia em Libras deve ser promovido, anualmente, pelo Ministério da Educacéo e
instituicbes de educagéo superior por ele credenciadas para essa finalidade.

§ 22 A certificagdo de proficiéncia em Libras habilitara o instrutor ou o professor para a fungdo docente.

§ 32 O exame de proficiéncia em Libras deve ser realizado por banca examinadora de amplo conhecimento em
Libras, constituida por docentes surdos e lingtiistas de instituicdes de educagdo superior.

Art. 92 A partir da publicacdo deste Decreto, as instituicbes de ensino médio que oferecem cursos de formacdo
para o magistério na modalidade normal e as instituicoes de educagéo superior que oferecem cursos de Fonoaudiologia
ou de formag&o de professores devem incluir Libras como disciplina curricular, nos seguintes prazos e percentuais

minimos:
I - até trés anos, em vinte por cento dos cursos da instituicdo;
Il - até cinco anos, em sessenta por cento dos cursos da instituigdo;
Il - até sete anos, em oitenta por cento dos cursos da instituigéo; e

IV - dez anos, em cem por cento dos cursos da instituigdo.

Paragrafo dnico. O processo de inclusdo da Libras como disciplina curricular deve iniciar-se nos cursos de
Educacéo Especial, Fonoaudiologia, Pedagogia e Letras, ampliando-se progressivamente para as demais licenciaturas.

Art. 10. As instituicbes de educagdo superior devem incluir a Libras como objeto de ensino, pesquisa e extensio
nos cursos de formagéo de professores para a educagdo basica, nos cursos de Fonoaudiologia e nos cursos de

Tradug&o e Interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 11. O Ministério da Educagéo promovera, a partir da publicagdo deste Decreto, programas especificos para a
criagdo de cursos de graduagio:

| - para formag&o de professores surdos e ouvintes, para a educacéo infantil e anos iniciais do ensino fundamental,
que viabilize a educagéo bilingiie: Libras - Lingua Portuguesa como segunda lingua;

Il - de licenciatura em Letras: Libras ou em Letras: Libras/Lingua Portuguesa, como segunda lingua para surdos;
I - de formag&o em Tradug&o e Interpretag&o de Libras - Lingua Portuguesa.
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Art. 12. As instituicbes de educagéo superior, principalmente as que ofertam cursos de Educagdo Especial,
Pedagogia e Letras, devem viabilizar cursos de pés-graduagao para a formagéo de professores para o ensino de Libras
e sua interpretacéo, a partir de um ano da publicagéo deste Decreto.

Art. 13. O ensino da modalidade escrita da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para pessoas surdas, deve
ser incluido como disciplina curricular nos cursos de formagédo de professores para a educagéo infantil e para os anos
iniciais do ensino fundamental, de nivel médio e superior, bem como nos cursos de licenciatura em Letras com

habilitacdo em Lingua Portuguesa.

Paragrafo anico. O tema sobre a modalidade escrita da lingua portuguesa para surdos deve ser incluido como
contetido nos cursos de Fonoaudiologia. S —— =

CAPITULO IV

DO USO E DA DIFUSAO DA LIBRAS E DA LINGUA PORTUGUESA PARA O l

ACESSO DAS PESSOAS SURDAS A EDUCAGAO |

Art. 14. As instituicdes federais de ensino devem garantir, obrigatoriamente, as pessoas surdas acesso a
comunicagdo, a informagdo e a educacdo nos processos seletivos, nas atividades e nos contetidos curriculares
desenvolvidos em todos os niveis, etapas e modalidades de educago, desde a educagéo infantil até & superior.

§ 12 Para garantir o atendimento educacional especializado e o acesso previsto no caput, as instituicdes federais
de ensino devem:

| - promover cursos de formagao de professores para:

a) o ensino e uso da Libras;

b) a tradugéo e interpretacéo de Libras - Lingua Portuguesa; e

c) o ensino da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para pessoas surdas;

Il - ofertar, obrigatoriamente, desde a educagao infantil, o ensino da Libras e também da Lingua Portuguesa, como
segunda lingua para alunos surdos;

Il - prover as escolas com:

a) professor de Libras ou instrutor de Libras;

b) tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa;

c) professor para o ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua para pessoas surdas; e

d) professor regente de classe com conhecimento acerca da singularidade lingiiistica manifestada pelos alunos
surdos;

IV - garantir o atendimento as necessidades educacionais especiais de alunos surdos, desde a educagao infantil,
nas salas de aula e, também, em salas de recursos, em turno contrario ao da escolarizagao;

V - apoiar, na comunidade escolar, o uso e a difusdo de Libras entre professores, alunos, funcionérios, dire¢do da
escola e familiares, inclusive por meio da oferta de cursos;

VI - adotar mecanismos de avaliagdo coerentes com aprendizado de segunda lingua, na corregdo das provas
escritas, valorizando o aspecto semantico e reconhecendo a singularidade lingiiistica manifestada no aspecto formal da

Lingua Portuguesa;

VIl - desenvolver e adotar mecanismos alternativos para a avaliagdo de conhecimentos expressos em Libras, desde
que devidamente registrados em video ou em outros meios eletrénicos e tecnolégicos;

VIl - disponibilizar equipamentos, acesso as novas tecnologias de informagdo e comunica¢do, bem como recursos
didaticos para apoiar a educacgao de alunos surdos ou com deficiéncia auditiva.

§ 22 O professor da educagéo basica, bilingiie, aprovado em exame de proficiéncia em tradugéo e interpretagéo de
Libras - Lingua Portuguesa, pode exercer a fungdo de tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, cuja fungdo é
distinta da fungao de professor docente.

§ 32 As instituicdes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, estadual, municipal e do Distrito Federal
buscardo implementar as medidas referidas neste artigo como meio de assegurar atendimento educacional
especializado aos alunos surdos ou com deficiéncia auditiva.
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Art. 15. Para complementar o curriculo da base nacional comum, o ensino de Libras e o ensino da modalidade
escrita da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para alunos surdos, devem ser ministrados em uma perspectiva

dialégica, funcional e instrumental, como:

| - atividades ou complementacao curricular especifica na educagao infantil e anos iniciais do ensino fundamental; e

Il - areas de conhecimento, como disciplinas curriculares, nos anos finais do ensino fundamental, no ensino médio e
na educagao superior.

Art. 16. A modalidade oral da Lingua Portuguesa, na educagdo basica, deve ser ofertada aos alunos surdos ou com
deficiéncia auditiva, preferencialmente em turno distinto ao da escolarizagdo, por meio de agdes integradas entre as
areas da saude e da educagao, resguardado o direito de opgdo da familia ou do préprio aluno por essa modalidade.

Paragrafo unico. A definicdo de espago para o desenvolvimento da modalidade oral da Lingua Portuguesa e a
definicdo dos profissionais de Fonoaudiologia para atuagdo com alunos da educagdo basica sao de competenCIa_;dQs,__M___z,
orgdos que possuam estas atribuigées nas unidades federadas. : :

U

CAPITULO V SR -
DA FORMAGAO DO TRADUTOR E INTERPRETE DE LIBRAS - LINGUA PORTUGUESA = Q‘? / A// m

Art. 17. A formag&o do tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa deve efetlvar-Se ‘por-meio-de-curso---
superior de Tradugéo e Interpretacdo, com habilitagdo em Libras - Lingua Portuguesa.

Art. 18. Nos proximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, a formagdo de tradutor e intérprete de
Libras - Lingua Portuguesa, em nivel médio, deve ser realizada por meio de:

| - cursos de educacao profissional;

Il - cursos de extensao universitaria; e

Il - cursos de formag&o continuada promovidos por instituicdes de ensino superior e instituicdes credenciadas por
secretarias de educagao.

Paragrafo anico. A formag&o de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organizagdes da sociedade
civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma das instituicbes referidas no

inciso ll.

Art. 19. Nos proximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, caso ndo haja pessoas com a titulagéo
exigida para o exercicio da tradugéo e interpretacdo de Libras - Lingua Portuguesa, as instituigdes federais de ensino
devem incluir, em seus quadros, profissionais com o seguinte perfil:

| - profissional ouvinte, de nivel superior, com competéncia e fluéncia em Libras para realizar a interpretacdo das
duas linguas, de maneira simultdnea e consecutiva, e com aprovagdo em exame de proficiéncia, promovido pelo
Ministério da Educagéo, para atuacdo em instituicdes de ensino médio e de educagao superior;

Il - profissional ouvinte, de nivel médio, com competéncia e fluéncia em Libras para realizar a interpretagdo das
duas linguas, de maneira simultdnea e consecutiva, e com aprovacdo em exame de proficiéncia, promovido pelo
Ministério da Educacéo, para atuagio no ensino fundamental;

lll - profissional surdo, com competéncia para realizar a interpretacéo de linguas de sinais de outros paises para a
Libras, para atuacédo em cursos e eventos.

Paragrafo unico. As instituicbes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, estadual, municipal e do
Distrito Federal buscardo implementar as medidas referidas neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos ou
com deficiéncia auditiva o acesso a comunicagao, a informacgdo e a educagéo.

Art. 20. Nos préximos dez anos, a partir da publicagdo deste Decreto, o Ministério da Educagéo ou instituigdes de
ensino superior por ele credenciadas para essa finalidade promoverdo, anualmente, exame nacional de proficiéncia em

traducéo e interpretacéo de Libras - Lingua Portuguesa.

Paragrafo unico. O exame de proficiéncia em traducéo e interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa deve ser
realizado por banca examinadora de amplo conhecimento dessa fungéo, constituida por docentes surdos, lingiiistas e
tradutores e intérpretes de Libras de instituicdes de educagdo superior.

Art. 21. A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, as instituicdes federais de ensino da educagio bésica e da
educacéo superior devem incluir, em seus quadros, em todos os niveis, etapas e modalidades, o tradutor e intérprete de
Libras - Lingua Portuguesa, para viabilizar o acesso & comunicagao, a informacéo e & educago de alunos surdos.

§ 12 O profissional a que se refere o caput atuara:

I - nos processos seletivos para cursos na instituigdo de ensino;
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Il - nas salas de aula para viabilizar o acesso dos alunos aos conhecimentos e contetidos curriculares, em todas as
atividades didatico-pedagdgicas; e

Il - no apoio a acessibilidade aos servigos e as atividades-fim da instituigdo de ensino.

§ 22 As instituicdes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, estadual, municipal e do Distrito Federal
buscardo implementar as medidas referidas neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos S.0u com deficiéncia

auditiva o acesso a comunicago, a informagao e a educacgéo. 0 q

CAPITULO VI CELS e, |

Y

Art. 22. As instituigdes federais de ensino responsaveis pela educagdo basica devem garantir a inclusdo de alunos
surdos ou com deficiéncia auditiva, por meio da organizagéo de:

S

DA GARANTIA DO DIREITO A EDUCAGCAO DAS PESSOAS SURDASOU | <

COM DEFICIENCIA AUDITIVA N

| - escolas e classes de educag&o bilinglie, abertas a alunos surdos e ouvintes, com professores bilingiies, na
educacao infantil e nos anos iniciais do ensino fundamental;

Il - escolas bilinglies ou escolas comuns da rede regular de ensino, abertas a alunos surdos e ouvintes, para os
anos finais do ensino fundamental, ensino médio ou educagio profissional, com docentes das diferentes areas do
conhecimento, cientes da singularidade lingiiistica dos alunos surdos, bem como com a presenca de tradutores e

intérpretes de Libras - Lingua Portuguesa.

§ 12 SZo denominadas escolas ou classes de educagao bilingiie aquelas em que a Libras e a modalidade escrita
da Lingua Portuguesa sejam linguas de instrugéo utilizadas no desenvolvimento de todo o processo educativo.

§ 22 Os alunos tém o direito & escolarizagdo em um turno diferenciado ao do atendimento educacional
especializado para o desenvolvimento de complementagao curricular, com utilizagdo de equipamentos e tecnologias de

informacao.

§ 32 As mudangas decorrentes da implementag&o dos incisos | e Il implicam a formalizagdo, pelos pais e pelos
proprios alunos, de sua opgao ou preferéncia pela educagédo sem o uso de Libras.

§ 42 O disposto no § 22 deste artigo deve ser garantido também para os alunos ndo usudrios da Libras.

Art. 23. As instituigbes federais de ensino, de educacgio basica e superior, devem proporcionar aos alunos surdos
os servigos de tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa em sala de aula e em outros espagos educacionais,
bem como equipamentos e tecnologias que viabilizem o acesso a comunicagéo, a informagéo e a educagéo.

§ 12 Deve ser proporcionado aos professores acesso a literatura e informagées sobre a especificidade linglistica
do aluno surdo.

§ 22 As instituicdes privadas e as publicas dos sistemas de ensino federal, estadual, municipal e do Distrito Federal
buscaréo implementar as medidas referidas neste artigo como meio de assegurar aos alunos surdos ou com deficiéncia
auditiva o acesso a comunicagao, a informagdo e a educagéo.

Art. 24. A programagéo visual dos cursos de nivel médio e superior, preferencialmente os de formacédo de
professores, na modalidade de educagéo a distancia, deve dispor de sistemas de acesso a informagéo como janela com
tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa e subtitulagdo por meio do sistema de legenda oculta, de modo a

reproduzir as mensagens veiculadas as pessoas surdas, conforme prevé o Decreto n2 5.296, de 2 de dezembro de 2004.
CAPITULO VI
DA GARANTIA DO DIREITO A SAUDE DAS PESSOAS SURDAS OU
COM DEFICIENCIA AUDITIVA

Art. 25. A partir de um ano da publicagéo deste Decreto, o Sistema Unico de Satide - SUS e as empresas que
detém concess&o ou permisséo de servigos publicos de assisténcia a salde, na perspectiva da inclusdo plena das
pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva em todas as esferas da vida social, devem garantir, prioritariamente aos
alunos matriculados nas redes de ensino da educacéo basica, a atengao integral a sua satde, nos diversos niveis de

complexidade e especialidades médicas, efetivando:
| - agbes de prevencao e desenvolvimento de programas de satde auditiva;
Il - tratamento clinico e atendimento especializado, respeitando as especificidades de cada caso;

Il - realizagdo de diagnostico, atendimento precoce e do encaminhamento para a area de educagio;
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IV - selegdo, adaptagio e fornecimento de protese auditiva ou aparelho de amplificagao sonora; ‘quando mdlcado
//[

V - acompanhamento médico e fonoaudiolégico e terapia fonoaudiolégica;

VI - atendimento em reabilitagdo por equipe multiprofissional;

acodes integradas com a area da educacgao, de acordo com as necessidades terapéuticas do aluno

VIl - orientagbes a familia sobre as implicagdes da surdez e sobre a importancia para a crianga com perda auditiva
ter, desde seu nascimento, acesso a Libras e a Lingua Portuguesa;

IX - atendimento as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva na rede de servigos do SUS e das empresas que
detém concess&do ou permissdo de servigos publicos de assisténcia a salide, por profissionais capacitados para o uso de

Libras ou para sua tradugéo e interpretagao; e

X - apoio a capacitagdo e formagdo de profissionais da rede de servigos do SUS para o uso de Libras e sua
tradugéo e interpretacao.

§ 12 O disposto neste artigo deve ser garantido também para os alunos surdos ou com deficiéncia auditiva ndo
usuarios da Libras.

§ 22 O Poder Publico, os 6rgaos da administragdo publica estadual, municipal, do Distrito Federal e as empresas
privadas que detém autorizacdo, concessdo ou permissdo de servigos publicos de assisténcia & satide buscardo
implementar as medidas referidas no art. 32 da Lei n2 10.436, de 2002, como meio de assegurar, prioritariamente, aos
alunos surdos ou com deficiéncia auditiva matriculados nas redes de ensino da educagédo basica, a atencgéo integral a
sua salde, nos diversos niveis de complexidade e especialidades médicas.

CAPITULO VI

DO PAPEL DO PODER PUBLICO E DAS EMPRESAS QUE DETEM CONCESSAO OU PERMISSAO DE SERVICOS
PUBLICOS, NO APOIO AO USO E DIFUSAO DA LIBRAS

Art. 26. A partir de um ano da publicagdo deste Decreto, o Poder Publico, as empresas concessionarias de servicos
publicos e os 6rgdos da administragdo publica federal, direta e indireta devem garantir as pessoas surdas o tratamento
diferenciado, por meio do uso e difusdo de Libras e da tradugdo e interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa,
realizados por servidores e empregados capacitados para essa fungdo, bem como o acesso as tecnologias de

informacgao, conforme prevé o Decreto n2 5.296, de 2004.

§ 12 As instituigdes de que trata o caput devem dispor de, pelo menos, cinco por cento de servidores, funcionarios
e empregados capacitados para o uso e interpretagéo da Libras.

§ 22 O Poder Publico, os 6rgdos da administragdo publica estadual, municipal e do Distrito Federal, e as empresas
privadas que detém concessdo ou permissdo de servigos publicos buscardo implementar as medidas referidas neste
artigo como meio de assegurar as pessoas surdas ou com deficiéncia auditiva o tratamento diferenciado, previsto no

caput.

Art. 27. No a&mbito da administragdo publica federal, direta e indireta, bem como das empresas que detém
concessdo e permisséo de servigos publicos federais, os servigos prestados por servidores e empregados capacitados
para utilizar a Libras e realizar a tradugéo e interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa estdo sujeitos a padrées de
controle de atendimento e a avaliagdo da satisfagdo do usuario dos servigos publicos, sob a coordenagdo da Secretaria
de Gestéo do Ministério do Planejamento, Orgamento e Gestdo, em conformidade com o Decreto n® 3.507, de 13 de

junho de 2000.

Paragrafo tnico. Cabera & administragdo publica no ambito estadual, municipal e do Distrito Federal disciplinar, em
regulamento préprio, os padrées de controle do atendimento e avaliagio da satisfagdo do usuario dos servigos publicos,

referido no caput.
CAPITULO IX

DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 28. Os 6rgaos da administragéo publica federal, direta e indireta, devem incluir em seus orgamentos anuais e
plurianuais dotagbes destinadas a viabilizar agdes previstas neste Decreto, prioritariamente as relativas & formacao,
capacitagdo e qualificagdo de professores, servidores e empregados para o uso e difusdo da Libras e a realizacdo da
tradug&o e interpretag&o de Libras - Lingua Portuguesa, a partir de um ano da publicagéo deste Decreto.

Art. 29. O Distrito Federal, os Estados e os Municipios, no &mbito de suas competéncias, definirdo os instrumentos
para a efetiva implantagéo e o controle do uso e difusdo de Libras e de sua traducgéo e interpretagéo, referidos nos

dispositivos deste Decreto.
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Art. 30. Os érgdos da administraggo publica estadual, municipal e do Distrito Federal, direta e indireta, viabilizarao
as agdes previstas neste Decreto com dotagbes especificas em seus orgamentos anuais e plurianuais, prioritariamente
as relativas a formacéo, capacitagéo e qualificacdo de professores, servidores e empregados para o uso e difusdo da
Libras e a realizagé@o da tradugé@o e interpretag&o de Libras - Lingua Portuguesa, a partir de um ano da publicagdo deste

Decreto.

Art. 31. Este Decreto entra em vigor na data de sua publicacéo.
Brasilia, 22 de dezembro de 2005; 1842 da Independéncia e 1172 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Fernando Haddad

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 23.12.2005
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LEI N° 12.319, DE 1° DE SETEMBRO DE 2010. R %{
Regulamenta a profissdo de Tradutor e Intérprete da Lingua
Mensagem de veto Brasileira de Sinais - LIBRAS.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 12 Esta Lei regulamenta o exercicio da profissdo de Tradutor e Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais -
LIBRAS.

Art. 22 O tradutor e intérprete terd competéncia para realizar interpretacdo das 2 (duas) linguas de maneira

simultanea ou consecutiva e proficiéncia em tradugo e interpretagéo da Libras e da Lingua Portuguesa.

Art. 32 (VETADO).

Art. 42 A formagao profissional do tradutor e intérprete de Libras - Lingua Portuguesa, em nivel médio, deve ser
realizada por meio de:

I - cursos de educagéo profissional reconhecidos pelo Sistema que os credenciou;

Il - cursos de extensdo universitaria; e

I - cursos de formag&o continuada promovidos por instituicées de ensino superior e instituigdes credenciadas por
Secretarias de Educacao.

Paragrafo Unico. A formag&o de tradutor e intérprete de Libras pode ser realizada por organizacdes da sociedade
civil representativas da comunidade surda, desde que o certificado seja convalidado por uma das instituicdes referidas no

inciso lll.

Art. 52 Até o dia 22 de dezembro de 2015, a Unido, diretamente ou por intermédio de credenciadas, promovera,
anualmente, exame nacional de proficiéncia em Tradugéo e Interpretacdo de Libras - Lingua Portuguesa.

Paragrafo Unico. O exame de proficiéncia em Tradugdo e Interpretagdo de Libras - Lingua Portuguesa deve ser
realizado por banca examinadora de amplo conhecimento dessa fungéo, constituida por docentes surdos, linguistas e
tradutores e intérpretes de Libras de instituigdes de educagéo superior.

Art. 62 SZo atribuigSes do tradutor e intérprete, no exercicio de suas competéncias:

| - efetuar comunicacdo entre surdos e ouvintes, surdos e surdos, surdos e surdos-cegos, surdos-cegos e
ouvintes, por meio da Libras para a lingua oral e vice-versa;

Il - interpretar, em Lingua Brasileira de Sinais - Lingua Portuguesa, as atividades didatico-pedagdgicas e culturais
desenvolvidas nas instituicdes de ensino nos niveis fundamental, médio e superior, de forma a viabilizar o acesso aos

conteudos curriculares;

Il - atuar nos processos seletivos para cursos na instituicdo de ensino e nos concursos publicos;

IV - atuar no apoio & acessibilidade aos servigos e as atividades-fim das instituigdes de ensino e reparticoes
publicas; e

V - prestar seus servigcos em depoimentos em juizo, em 6rgaos administrativos ou policiais.

Art. 72 O intérprete deve exercer sua profissdo com rigor técnico, zelando pelos valores éticos a ela inerentes,
pelo respeito & pessoa humana e & cultura do surdo e, em especial:

I - pela honestidade e discrigéo, protegendo o direito de sigilo da informagéo recebida;

Il - pela atuag&o livre de preconceito de origem, raga, credo religioso, idade, sexo ou orientacdo sexual ou
género;

Il - pela imparcialidade e fidelidade aos contetidos que lhe couber traduzir;
IV - pelas postura e conduta adequadas aos ambientes que frequentar por causa do exercicio profissional;
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V- pela solidariedade e consciéncia de que o direito de expressdo é um direito social, independentemente da
condi¢&o social e econémica daqueles que dele necessitem;

VI - pelo conhecimento das especificidades da comunidade surda.

Art. 82 (VETADO). {FL8 s

! 250
Art. 92 (VETADO). PO
3 =

Art. 10. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicag3o.

Brasilia, 12 de setembro de 2010; 1892 da Independéncia e 1222 da Republica.

LUIZ INACIO LULA DA SILVA
Luiz Paulo Teles Ferreira Barreto
Fernando Haddad
Carlos Lupi
Paulo de Tarso Vanucchi

Este texto ndo substitui o publicado no DOU de 2.9.2010
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